MONOGRAPHIEN

Rinke, E. (2007): Syntaktische Variation aus synchronischer und diachronischer Perspektive: Die
Entwicklung der Wortstellung im Portugiesischen, Frankfurt am Main/ Madrid: Vervuert.

Meisel, J. M., Martin Elsig und Esther Rinke (2013): Language Acquisition and Change. A
Morphosyntactic Perspective, Edinburgh: Edinburgh University Press.

HERAUSGEGEBENE BUCHER/SAMMELBANDE

Rinke, E. & T. Kupisch (2011): The development of grammar: language acquisition and diachronic
change. Volume in honour of Jirgen M. Meisel, Hamburg Series on Multilingualism (HSM 11),
Benjamins.

Ferraresi, G. & E. Rinke (2009): Multilingualism and universal principles of linguistic change,
Sonderheft der Zeitschrift Language Typology and Universals (STUF), 62 (2009) 3, Berlin:
Akademie Verlag.

Ferraresi, G. & E. Rinke (2010): Language Contact and Diachronic Change, Sonderheft der Zeitschrift
Language Typology and Universals (STUF), 63 (2010) 2, Berlin: Akademie Verlag.

AUFSATZE

Rinke, E. & S. Petrova (im Erscheinen): “The expression of thetic judgments in Older Germanic and
Romance”, In: Proceedings of the conference "Historical Corpora”, Corpus Linguistics and
Interdisciplinary Perspectives on Language (CLIP), Tubingen: Narr.

Petrova, S. & E. Rinke (2014) “Formal properties of event-reporting sentences in Old High German
and OIld French”, In: Bech, Kristin & Kristine Eide (Hgg.): Information Structure and Syntactic
Change in Germanic and Romance Languages, Amsterdam: Benjamins, 271-294.

Rinke, E. & C. Flores (2014): “Morphosyntactic knowledge of clitics by Portuguese heritage bilinguals”,
In: Bilingualism: Language and Cognition, 1-19.

Fischer, S. & E. Rinke (2013): ,Explaining the variability of clitic doubling across Romance: a
diachronic account®, In: Linguistische Berichte 236, 255-272.

Rinke, Esther (2011): El doblado de cliticos en el espafiol estdndar y el argentino: variacion linguistica
y andlisis sintactico In: di Tullio, Angela / Kailuweit, Rolf (eds.): El espafiol rioplatense.
Frankfurt/Madrid: Vervuert.

Kupisch, T. & E. Rinke (2011): “The diachronic development of article — possessor complementarity in
the history of Italian and Portuguese”, In: Siemund, Peter (ed.): Universals and Variation, Berlin:
de Gruyter, 92-127.

Rinke, E. & M. Elsig (2010): “Quantitative Evidence and Diachronic Syntax®, In: Schmitz, K. (ed.):
Frequency and language development, Special Issue der Zeitschrift Lingua, Band 120 (11),
2557-2568.

Gabriel, C. & E. Rinke (2010): "Structure informationnelle et statut morpho-syntaxique des clitiques : la
diachronie du doublement pronominal en espagnol et en francais”, In: Jacob, Daniel & Andreas
Dufter (Hsg.): Syntaxe, structure informationnelle et organisation du discours dans les langues
romanes, Frankfurt: Lang, 95-116.

Rinke, E. (2010): “A combinagéo de artigo definido e pronome possessivo na histéria do Portugués”,
Estudos de Linguistica Galega 2, 121-139.

Gabriel, C. & E. Rinke (2010): “Information packaging and the rise of clitic doubling in the history of
Spanish”, In: G. Ferraresi & R. Luhr (Hsg.) Diachronic Studies on Information Structure.
Language Acquisition and Change (Language, Context and Cognition 10), Berlin: de Gruyter, 63-
86.

Rinke, E. (2009): "Verb-placement in Old Portuguese”, In: Jacob, Daniel & Andreas Dufter (Hsg.):
Focus and Background in Romance Languages (Studies in Language Companion Series (112),
Amsterdam: Benjamins, 309-332.

Rinke, E. & J. M. Meisel (2009): “Subject-Inversion in Old French: Syntax and Information Structure”,
In: Georg A. Kaiser & Eva-Maria Remberger (eds.). Proceedings of the Workshop "Null-subjects,
expletives and locatives in Romance". Konstanz: Fachbereich Sprachwissenschaft der
Universitat Konstanz (= Arbeitspapier, 123), 93-130.

Rinke, E. (2008): “OV-VO-Variation im Portugiesischen. Eine diachronische Analyse der
Infinitivkomplemente kausativer Verben”. In: E. M. Remberger & G. Mensching (Hsg.)
Romanistische Syntax — minimalistisch. Tubingen: Narr.

Rinke, E. (2007): Syntaktische Variation aus synchronischer und diachronischer Perspektive: Die
Entwicklung der Wortstellung im Portugiesischen, Frankfurt am Main/ Madrid: Vervuert.



Kupisch, T. & E. Rinke (2007): "A fresh look at root infinitives from a cross-linguistic perspective",
Nordlyd 34:3 , Papers from the Language Acquisition Workshop, SCL 2006, Edited by Merete
Anderssen and Marit R. Westergaard CASTL, Tromsg, 87-109.

Elsig, M. & E. Rinke (2007): ,Les adverbes et I'inversion en ancien francais. Le Nouveau Corpus
d’Amsterdam soumis a I'analyse linguistique®, In: Kunstmann, Pierre & Stein, Achim (ed.)(2007):
Le Nouveau Corpus d'Amsterdam. Actes de l'atelier de Lauterbad, 23-26 février 2006, Stuttgart:
Steiner.

Kuchenbrandt, |.; T. Kupisch & E. Rinke (2005): ,Pronominal objects in Romance: Comparing French,
Italian, Portuguese, Romanian and Spanish”, Arbeiten zur Mehrsprachigkeit Nr. 67, Universitat
Hamburg.

Rinke, E. (2003): ,On the licensing of null subjects in Old French®, In: Junghanns, Uwe & Luka
Szucsich (eds.): Syntactic Structures and Morphological Information, Berlin/New York: Mouton de
Gruyter, pp. 217-249.



